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Sursele literare grecesti si latinesti constituie baza indispensabild pentru
cunoasterea vinurilor si vitei-de-vie in antichitate. De la textele homerice pana
la Galenus din Pergam, autorii antici, atestd timp de peste un mileniu,
diversitatea crescandd a productiei vinicole/viticole atit geografica cét si
complexitatea tipologica.

Aceastd productie poate fi studiatd intr-o manierd indirectd prin studiul
amforelor grecesti, prin intermediul cérora era transportat vinul. Desigur,
amforele permit mai ales cunoasterea principalelor axe comerciale antice (in
special cele ale vinului). Poeti, compilatori eruditi sau oameni de teren,
numerosi autori antici greci si latini ne dezvaluie diverse aspecte ale productiei
de vinuri. Arheologia, paleobotanica si mai ales lingvistica atestd localizarea
celor mai vechi centre de productie viticold in regiunile cuprinse intre Asia
Mici si Caucaz, incepand cu mileniul al Il-lea a. Chr.'

Plinius cel Batran, in cartea a XIV-a, mentioneaza printre altele si
vinurile din Asia Micd. Reputate in epoca imperiald, vinurile din aceasta
regiune ocupd un loc important in randul celor 150 de vinuri si vii enumerate in
aceasti carte consacrati in intregime vitei-de-vie si vinului’.

! Originea lydiand a lui Bacchos, ilustreazi foarte bine aceastd bogitie a fondului comun viti-
vinicol impartita intre primele civilizatii egeene.

2 S alte carti din Istoria Naturala trateaza tema viticulturii: cartea XVII dezvolta aspecte mai
tehnice (expunerea viilor, plantarea, moduri de culturd si boli ale vitei-de-vie); proprietatile
medicinale ale strugurilor, vinul si produsele sale derivate sunt expuse in cartea XXIII.
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Bogata in informatii inconturnabile si aproape inepuizabile, aceasta
enciclopedie viti-vinicold se dovedeste a fi complexd; continutul sdu disparat
reflecta atat demersul foarte putin riguros al autorului cat si numeroasele surse
carora Plinius cel Batran le imprumutad esentialul exemplul edificator fiind
cartea a XIV-a’.

Mare amator de digresiuni si anecdote, Plinius urmeaza cu dificultate
planul cartii a XIV-a pe care si-l propune in cartea 1. Dupa ce a vorbit de vinuri
si de varietatile sale, el abordeaza vinurile la § 53, incepand cu cele mai celebre:
cele cu renume in antichitate, apoi cele ,,europene” (Italia, Galia, Spania) si, in
fine vinurile de peste mari, vina transmarina (§ 73-76). Urmeaza apoi o analiza
tipologica (vinuri sdrate, vinuri arse,etc.). Subiectele sunt dificil de separat si se
intrepdtrund In mod frecvent. In pofida acestor ,sinuozitafi” in prezentare,
autorul meritd urmarit in prezentarea sa despre vinuri. Chiar daca au fost deja
localizate o parte din productiile evocate de Plinius, acesta ne dezvaluie cateva
noi ,,apelatiuni” din peninsula asiatica. El imbogateste printre altele, iIn mod
semnificativ cunoasterea noastra despre tipologia vinului din Asia Mica,
reputata in sec. I p.Chr.

Referindu-se la Homer, Plinius Incepe prin a lauda cele doud vinuri
celebre ale antichitatii; imediat dupa miticul vin din Maronea tracica, figureaza
pramnien-ul (Pramnius). Foarte puternic, apreciat atat pentru calitdtile sale
gustative cat si pentru virtutile sale terapeutice, vinul prammnien a marcat
aproximativ 1000 de ani de istorie vinicold greceascd. Aceastd exceptionald
longevitate este un argument suficient pentru a figura in rdndul marilor vinuri
ale Antichitatii. Se pare ca nimeni nu a incercat sa defineascd intr-o maniera
sistematica caracteristicile acestui vin — el este mereu schimbator — atat din
punct de vedere geografic cat si tipologic. De la Homer la Dioscoride,
semnificatia calificativului pramnios/pramneios pe care anticii au utilizat-o in
cea mai mare parte a timpului pentru acest vin ales, a variat. Prima mentiune a
termenului ,,Pramnios” apare in Iliada si Odyssea®. In lipsa unei precizari
homerice 1In materie si a unei absente a unui loc geografic cunoscut numit
Pramnos, cercetatorii au Incercat prin intermediul autorilor tarzii sa descopere
regiunea eponima. Indicatii edificatoare se succed incepand cu secolul al IV-lea
si provin de la autori citati de catre Atheneu. Cel mai precis ¢ Semos din Delos

3 Tn comentariul sdu la editia din 1958, Pline L’ Ancien, Histoire naturelle, livre XIV, CUF, Paris,
J. Andre, subliniaza datoria considerabila pe care Plinius o are fata de predecesorii sdi, mai ales
fatd de Theofrast; in plus, pentru problemele de vinificatie si elaborare a vinurilor, autorul
foloseste tratatul de agronomie a lui Caton, dar si tratatele medicilor si clasamentele tipologice
ale vinurilor care au influentat foarte mult ierarhia vinicola propusa de Plinius, in special pentru
vinurile ,,straine”.

4 lliada, X1, v. 638-643 si XIV, v. 5; Odyssea, v. 234-236.
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(sec. III-II a.Chr.)’, care stabileste legitura etimologica intre o stincd Pramnios
din Insula Ikaros si viile unui munte apropiat si numele vinului faimos pe care
insularii il produceau.

In cursul secolelor urmitoare, amintirea acestor multiple proveniente
geografice se estompeaza si Plinius e singurul care pledeaza in favoarea unei
apelatii de origine la Smyrna (§ 54). Insa alti autori care cunosc acest pramnien
emit pareri diferite: in sec I a.Chr., Didymus din Alexandria’® atribuie aceasta
denumire unei vii numite pramnia; aproape un secol mai tarziu, Dioscoride
asimileazd protropos’ in timp ce altii, dupa Atheneu, speculeazi asupra
diferitelor etimologii pentru a-1 defini®.

De asemenea, specialistii moderni’ s-au raliat ultimei pareri, mulfumindu-
se sa spund ca termenul pramnios, pierzand in decursul secolelor identitatea sa
topografica originald, a sfarsit prin a desemna diferite vinuri, in general din zona
marilor vinuri grecesti. Fard a avea o origine fixa, vinul de Pramnos a cunoscut
astfel mai multe patrii, din Thracia pana pe coasta occidentald a Asiei Mici.

1. Revenind la Plinius, §54, el afirma: ,,Pramnios de asemenea, pe care
Homer l-a laudat, este inca la rang de cinste in zilele noastre; el provine din
teritoriul Smyrnei, in apropierea templului Mamei Zeilor'".

Citate dupa vinurile occidentale, ,,vinurile de peste mari” (vina
transmarina), grecesti, asiatice, egiptene, sunt enumerate incepand cu cele doua
vinuri homerice. Urmeaza o lungd enumerare de la §73 pana la §76, despre
vinurile din Asia Mica.

2. § 73. Vinul de Clazomene (Clazomenio), care figureaza imediat dupa
marile vinuri ,,clasice” de Thasos, Chios si Lesbos. Existd Insd o precizare
remarcabild, el este preferat tuturor celorlalte in timpul lui Plinius, ,,de cand este

. . = 11
mai putin amestecat cu apa de mare” .

5 Semos din Delos, (~ 200 a. C.), cartea a Ill-a, Fr. 5 a, FHG, IV (p. 493).

® Didymus din Alexandria, (~ 30 a. C.) dupd Fr. 47 din M. Schmidt, Didymi Chalcenteri
Grammatici Alexandrini Fragmenta, Teubner, 1854.

7 Dioscoride, (mijlocul sec. I e. n.), Materia Medica, V, 6, 4.

§ Atheneu, 30 e.

% J. André, in comentariul sdu la Plinius, op. cit., p. 96, § 54, nota 2, accepta evolutia pe care a
cunoscut-o termenul, dar afirmd cad ,Pramnios datoreazd numele sdu regiuni stdncoase
Pramnios din Insula Ikaros, la sud-est de Samos”. Fr. Salviat, in Le vin de Thassos. Amphoraes,
vin et sources écrites, in Empereur, J.-Y., Garlan, Y. (éds.), Recherches sur les amphores
grecques, BCH. Suppl. XIII (1986), p. 145-196., mai nuantat, se multumeste sa mentioneze doar
ca oamenii din Ikaros revendicau originea sa din sec IV a.Chr.

19 Varron, Res rusticae, 1, 7, 6, vorbeste in doud randuri de Smyrna si viile sale prodigioase: doud
recolte pe an pentru viile de pe malul marii, si chiar 3 recolte pentru cele de la Metroon, templul
Cybelei. Referitor la ultimul tip de vitd-de-vie, Plinius il denumeste ,,vita-de-vie nebuna” (XVI,
115), dar Theofrast (CP, 1, 18, 4) afirma ca ar fi vorba de o planta diferita de vita-de-vie.

" Nune gratia ante omnia est Clazomenio,postquam parcuis mari condiunt.
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3. §74. Tmolites, considerat un vin dulce, licoros, apreciat de catre
Plinius nu pentru el Insusi ci pentru dulceata si maturitatea sa, care-l faceau un
excelent vin de taiat'”.

4. § 74, vinul de Telmessos in Lycia. Plinius mentioneaza printre altele
(§ 117), un cepaj propriu acestei regiuni, numind in mod precis vita-de-vie
lyciand (uva Lycia), cu proprietati constipante.

5. § 75. Hippodamantium, care provine, conform lui Hesychios din
Alexandria, din Cyzique, in Propontida."

6. § 75. Protropos de Cnidos, explicand putin mai departe procesul de
fabricatie (§ 85) cand se intereseaza cu privire la diversele metode de elaborare
a vinului Plinius mentioneaza si defineste protropos-ul printre vinurile obtinute
din struguri uscati (stafide) (vina passa), in cadrul carora, acesta se distinge prin
asprimea si calitatea sa de vin din ,,mama-picétura”M.

7. Katakékauménites.

8. Mésogites, care da dureri de cap. Plinius preia remarca lui Dioscoride'”,
care confundd Mésdgites cu Tmdlites.

9. Vinul de Efes, daundtor pentru sanatate, pentru ca e taiat cu apd de
mare $i cu vin ars (defrutum).

10. Vinul din Apameea, Frigia, perfect pentru un vin mieros (mulsum)'®.

11. § 76 Naspercenites din Pont, pe care regele Ptolemeu avea
permisiunea sa il bea dupa sfaturile medicului sdu Appolodor, intr-o epoca in
care, asa cum precizeaza Plinius, ,,vinurile din Italia nu erau inca cunoscute”'”.
Paragrafele ce urmeaza trec in revistd diverse vinuri nu in functie de renumele lor,
ci, mai ales dupa metoda lor de elaborare (vinuri din struguri verzi, vinuri sarate,
vinuri licoroase, etc.). Totusi, in aceeasi manierda de clasare a vinurilor ,,de

12 Un vin prea vechi, nemaiputand fi baut, servea la indulcirea unui vin ,,nou” si dur, dandu-i in
acelasi timp o invechire anticipata, pentru ca dupa spusele lui Plinius, vinurile noi si seci, astfel
taiate, ,,pareau imediat mai vechi”.

13 Acest autor tardiv (sec. VI-V a.Chr.), ne-a lasat un Lexicon care defineste cuvintele rare gisite
in poezie sau in dialectele grecesti. Galenus cunoaste acest vin si sub denumirea de
Hippodamanteios.

' Qusterum, sed inter haefc genera poni debet et protropum, ita appellatur a quibusdam mustum
sponte defluens ante quam calcentur uvae. J. Andre, in comentariul séu la Plinius, v. infra, p. 2,
nota 3, explica ca este vorba de un tip de vin care se realizeaza cu must care se scurge dupa ce
strugurii au fost pusi in cuva, Inainte de a fi zdrobiti.

15 Dioscoride, op. cit., V,6,9.

'6 Addugarea mierii pentru a mdri astfel alcoolemia indulcind mustul sau vinul putin dulce. Putem
presupune ca mierea din regiunea Apameea, situatd in valea Meandrului era foarte buna. Plinius
mentioneaza in cartea a XIV, 113, ,,nici un hydromel nu-1 intrece pe cel din Frigia”.

17 Asa cum afirma A. Thcernia in volumul Le vin d’Italie romaine, BEFAR, 261, Roma, 1986, p.
62, nasterea vinurilor italiene 1si are inceputurile in cea de-a doua jumatate a sec. Il a. C. La
Falerne, iar din sec. L. a. C. si 1n alte regiuni.
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apelatie” nu erau exceptate vinurile speciale, ca protropos-ul cnidian sau
Clazomenos ,,sarat”, inventarul tipologic nu exclude toate apelatiile de origine'®.

Doua vinuri obtinute din struguri uscati (stafide) (in afara de protropos
din Cnidos merita sa fie mentionate.

12. § 80. Skybelites din Galatia (in Galatia nascens), care are gustul de
mulsum, vinul mieros.

13. § 81, passum din Cilicia, in al doilea rang imediat dupa celebrum
passum din Creta (,,Cretanul” lui Dioscoride).

14. In fine, printre cepajele inedite, aspendios (§ 117), o vie care
conform lui Plinius ,,este Indepartata de altare; se spune cd nici o pasire n-o
atinge”'”. Adept al acestui tip de mirabilia care abundi in Istoria Naturala,
Plinius propune aici o interpretare religioasa etimologica (o+ onévdw) pentru a
explica un cuvant desemnand in fond locul de culturd al acestei vite-de-vie
»pedepsita de zei”: regiunea pamphyliand de la Aspendos. Desigur, totul lasa de
presupus ¢ un vin a putut fi obtinut din acest cepaj blestemat, dar nu exista nici
o proba formala.

Cu privire la ansamblul de vina transmarina, Plinius adauga ca ele ating
maturitatea dupd 7 ani, si cd popularitatea lor in Italia nu va inceta decét cu
aparitia vinurilor indigene, pentru ca ele au fost renumite ,,pana la bunicii nostri,
chiar si dupa descoperirea vinului din Falerne”.

Chiar daci Italia continua sa importe vin produs din alte regiuni, intr-o
epocd in care viticultura infloritoare permitea vinurilor italiene insasi sa fie
exportate, se explicd cu usurintd dacd admitem, cum subliniazad foarte just A.
Tchernia, ci ,,luxul constd intotdeauna in diversitate™?.

18 Acest lucru nu reiese in mod clar din comentariile lui J. Andre, care, dorind si dea o coerenta
textului lui Plinius, sfirseste prin a-i complica sensul. in fond, in doui randuri, J. Andre, afirma
ca, op. cit,, p. 112-113, mai intdi pentru § 77: ,,Dupd enumerarea vinurilor naturale”, Plinius
incepe apoi cu § 80, unde abandoneaza ,,vinurile naturale” pentru ,,vinuri licoroase”. Analiza sa
se sprijind pe aceleasi mentiuni ale lui Plinius care ar fi dorit fard indoiald sd mentind o metoda
riguroasa, dar de care se indeparteaza fara incetare. Astfel Plinius incepe cu §77, prin a afirma
urmatoarele: Hactenus bonitas vini nationibus debetur. Tradus prin termenul ambiguu de
regiune de J. Andre, termenul de natio (nastere, populare, natiune) corespunde mai bine 1n acest
context, notiunii moderne de ,,apelatie de origine”.

19 (...) aspendios damnata aris; ferunt eam nec ab alite ulla attingi”.

20 A. Tchernia, Le vin de I'ltalie romaine, BEFAR, 261, Rome, 1986, p. 104. Referitor la vinul
,»grecesc”, autorul reia un pasaj din Cicero, Verrinele, 11, 1, 91 unde oratorul afirma ca Verres a
preluat in Cilicia mostenirea unui fiu de questor, caruia el insusi 1i era tutore. Printre bunurile
defunctului figurau ,,vinuri cumpérate in Asia” pe care Verres le-a importat: ,,Vina cetera quae
in Asia facillime comparantur, quae ille reliqurat, asportavit”.

https://biblioteca-digitala.ro



262 Mihaela Marcu-Bogan

LES VIGNOBLES ET LES VINS CHEZ PLINE L’ANCIEN
(L’HISTOIRE NATURELLE, XIV)

Mots-clés: vin, vignobles, pramnios, Protropos, defrutum
Les témoignages littéraires grecs et latins constituent la base indispensable de la
connaissance des vins et vignobles de 1’Antiquité. Les crus réputés de 1’époque

impériale figurent parmi les 150 vins et raisins énumérés par Pline I’ Ancien dans le livre
X1V de I’Histoire Naturelle consacre a la vigne et au vin.
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